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	Dans le cadre de la commémoration du 5 septembre 1755
	Les Amis de Grand-Pré
	vous invitent à une cérémonie qui se déroulera dans l’église-souvenir
	au lieu historique national de    Grand-Pré
	le mardi 5 septembre à 15 heures
	Habillés en costume d’époque Lloyd Smith et Roger Sévigny liront l’ordre de la Déportation. Pour rappeler le contexte historique, Les Amis de Grand-Pré liront quelques phrases tirées du Journal de Winslow.

	L’entrée à la cérémonie est gratuite.
	As part of the commemoration of September 5, 1755


	Les Amis de Grand-Pré
	invite you to a ceremony that will take place in the memorial church
	at Grand-Pré
	National Historic Site
	on Tuesday, September 5 at 3 pm.
	Dressed in period costume, Lloyd Smith and Roger Sévigny will read the Order of Deportation. To place the event in its historical context, Les Amis de Grand-Pré will read short excerpts from Winslow’s Journal.
	Admission to the ceremony is free.


